MLADO SLOVASKO
SLOVSTVO

VILIAM RIES

vrsti mladih slovaskih pesnikov je za E.B.

Luka¢em drugi, danes Ze voble priznani

pesnik Jan Smrek. Njegovo pesnisko
osebnost predstavljata dozdaj dve zbirki: »Obso-
jeni v vecéno Zejoc (1922) in »Dirjajoéi dnevi«
(1926). V prvi zbirki se Se izrazito javlja idejna
nejasnost, Pesnik ne kaze nobene doloc¢ene miselne
smeri. V marsikateri pesmi zveni temni pesimi-
zem, zdruzen z neko resignacijo:

»Dajte mi érno nebo in dni temné,

dajte, iz prsi iztrgajte moje srce!

Naj me med &tirimi stenami bol izkljuje,
naj se nad mojo glavd vihar izhrujelc

Spet drugod se javlja byronizem, ker pesnik
vidi povsod le bolest in bolecina ¢loveitva mu
strga sree¢. Drugje spet bridko ¢uti, da je ziv-
ljenje samo polno nasprotij in ne more utesiti sre.
Kot vecéni Ahasver z bolestjo potozi, da zanj ni
miru, in z resignacijo zapise: »Ziveti — bolest,
ljubiti — bolest« in nazove svoje zivljenje sMrtvo
morjec. Tudi ljubezen, ki vsak trenutek Zivi v
njegovem srcu in je njegove »dufe obsege, konéno
ni ni¢ nego samoprevara. Clovek ne ljubi odkrito,
temvec¢ le vara samega sebe z »imitacijo ljubezni«,
Moz je le suZenj, ujet v srce Zena-krasotic:

»Mozje smo ubogi in Zalostni suznji
ter bolni od vas. O, lepota nas muéi:
kot jarki privid nad nami gori,
zvezala nam je srce in modi.c
(Sonet, posveden lepim Zenam.)

Vse to bolno in vendar ljubljeno bi pesnik rad
premagal s cisto, idealno ljubeznijo, rad bi nad-
vladal to mraéno Zivljenje, polno mesoglasij, z
duSevnim prerojenjem. Pa se mu spet vsili misel,
da je naSa renesansa nedosegljiv ideal, ker ¢lo-
vestvo s pesnikom vred je obsojeno v »vecno zejoc
po velikem, dobrem in lepem. Zivljenje je napol-
nilo »Faustovo ¢afo« z gorjupo Zalostjo in bolestjo
in jo nam ponudilo, — Pa¢ pesnik tupatam v ja-
snejiih trenutkih veruje, da »pride dan, ko vzlju-
bim aivljenje kot georgino v dekliskih lasehc in
vrZe z zmagoslavnim ogorcenjem Faustovo ¢afo
dale¢ od sebe.

Oblikovno in tupatam tudi idejno je ta zacetna
Smrekova pesniska tvorba v sorodu Paulu Verlai-
neu in drugim francoskim poetom. Zato tudi e ni
mogla doloéno nakazati pesnikovega nadaljnjega
razvoja.

Stiri leta kesneje je iz8la druga Smrekova
zbirka »Dirjajoti dnevie, kjer se je pokazala
njegova stvariteljska sila v polni luéi, zdruzena
z neko panerotiko, z motnim socialnim obeleZjem
in prezeta z mo¢nim, tutam ostrim senzualizmom.
O pesimizmu skoro ni veé sledu. Smrek se je
razgibal v zdravem vitalizmu. Prej so se obso-
jenemu pocasi izgubljali dnevi, zdaj se zivljenje,
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ki se mu je srazodelo ob prvem plesue¢, polni z
radostnimi doZivetji in beZi. Dnevi hitijo kakor
dirjajo¢i konji in mi sedimo v sedlu beze¢ih dni,
hrepeneé po lepem maju in krasni pomladi. Vse
zivljenje okoli nas hiti mimo, enako i ljudje, mi
le pogledamo za hip v njihov obraz. A znacilno
za Smrekovo pesem je, da jo zajema predvsem
zenska duSa, vse drugo kot da ne biva in kot da
v zivljenju nima pomena. Smrek rad slika
snasih dni Salomo<, ki ji ne dajo veé Janezove
glave, temvec¢ le denar, ali »dekle izpred stroja.«
ki ji v temni tiskarni izsesava belino rok in
gracioznost dekliskega stasa. Zanima ga tragika
kavarniskih deklet in lepe devojke iz Rusije, ki
ji na obrazu lezi bolest domovine. Smili se mu
mlado dekle. ki jo je brezvestna mati izrocila
nasilniku. Veruje v neko preoblicenje zenske
lepote od matere na héer:

sKakor reka je zivljenje:
héi v mater dozori
in ¢ez leta v njej lepota
stari lik spet ponovi.«
(Pesem o lepi materi.)

Véasih zahrepeni po eksotiéni ljubezni, po érni
deklici, kajti obrazi ¢rnih deklic so ssfinge in v
globini njihovih o&i rde divji maki.« Spet drugod
se zaljubi v Cisto in preprosto vasko deklico in
opeva idilicnost vasi nasproti vrvenju mest. To
celotno, socialno motivirano zajetje ljubezenskega
motiva pri Smreku je izvirno v slovaskem slovstvu
in kaze redke pesniske vrednote, dasi je v svoji
.eloti vendarle dokaj enostavno. Smrek si je
svest svoje socialne poezije, a nikakor se ne
naslanja na kak politiéni pravee. Za njegov
dalj8i razvoj je edina nevarnost v tem, da zna
njegov pretirani senzualizem Skodovati njego-
vemu neprisiljenemu izraZanju in njegovi sicer
veliki vizionarni sili. Smrekova prednost pred
Lukaéem je tudi v tem, da je laZe razumljiv in
da je njegova verzna tehnika mnogo bolj do-
vrsena. Njegova druga zbirka zasluZi odliéno
mesto v slovaski knjizevnosti tudi zaradi velike
preprostosti in neposrednosti pesniskega jezika.

Izmed ostalih mlajsih pesnikov je tezko koga
uvrstiti na isto vidino s predstavnikoma mlajSega
slovaskega pesnistva, Lukacem in Smrekom. Iz-
viren in za slovatko slovstvo vaZen pojav je
mladi medicinee Andrej Zarnov. V ¢&asu
notranjih politiénih nesoglasij je bil prvobojevnik
slovaskih katoliskih in narodnih prav in je
vzigal s svojo plamenedo pesmijo, prezeto z
neizprosno doslednim narodnim ¢uvstvovanjem,
Njegova »StraZa na Moravie (1925) naj bi po-
menila strazo na meji c¢eskega in slovaskega
zivlja v c¢asu nebratskih medsebojnih napadov.
Pa je bilo v zbirki preveé ostrih izrazov in raz-
bohotene narodne srastnosti — zbirka je bila zato
zaplenjena in ni izsla.

Pravkar je izila njegova druga zbirka »Brazda
v ledinoe« (1929), kjer se je Zarnov predstavil
cisto drugaénega. Svojo veliko nadarjenost,
spretno verzno tehniko in bogato domidljijo je
tu znova pokazal in dokazal. Vsa zbirka ima le
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tri obsezne pesnitve s kraj§im prologom in epi-
logom. Pesnik si jih je zamislil kot tri mogocne
stolpe, postavljene v slovasko grudo. na katere
je plasti¢no naslikal vse danasnje slovasko Ziv-
ljenje. Ti stolpi naj bi vedno opominjali vsakega
Slovaka, ¢e§ taki smo v resnici pri nas. Zarnov
si predstavlja Slovasko kakor obseino mrivo
zemljo, kjer ne poganja mnobeno Zivljenje, celo
srca so tu mriva in mrtve so misli. Zato je v
tem vzduiju tezko Ziveti. Glavno slovasko mesto,
samotna Bratislava, je mrtvo, kakor da je vsa
slovanska zgodovinska preteklost preletela brez
Suma preko nje. Pesnik hodi po tej zemlji in
klice svoj narod, da ga prebudi iz letargije. A
odziva ni od nikoder, vsakdo je osredotocen le
vase in za vse drugo ne ve. Pesnik vidi, da ni
nikogar, ki bi nacel probleme, ki ¢akajo nujne
reSitve in ki jih je toliko:

»Pri nas fraze kot hroici poleti brne

in za &in — no, je gesta dovolj;

a narod na {ridesetero strani

je razcepljen in neprebujen, zastrupljen
iz tridesetero ran krvavi.c

Kakor nekdaj za madzarskih ¢asov skuSa ne-
kako novo plemstvo nekaternikov usuznjiti
krvavece Slovasko. Kot da ni ve¢ pomo¢i, se vdaja
pesnik mrkemu pesimizmu. Tedaj se spomni
na slovasko vas, Od tam mora priti nov val
slovaikega zdravja in Zivlijenja. Kakor nekdaj v
casih narodne suZnosti, ko je prav preprosto
ljudstvo najzvesteje ohranilo svoj narodni credo,
tako bo tudi danes ynovi¢ redilo in pozivilo svojo
domovino. Da bi se to zgodilo, moli pesnik in
se zatece k varhinji Slovaske krajine, k »Sedmi-
bolestnej Matke.« Zarnovo prizadevanje za so-
cialni in narodni prerod mu neti veliko ljubezen
do slovaskega kmeta in njegove kamenite zemlje,
Ta ljubezen mu je tudi odkrito razodela vse
slabosti slovaskega javnega Zzivljenja, ki ga po
prevratu Se nikdo ni tako bistro dojel in pre-
tehtal kakor prav Zarnov. Zato je v svoji sodbi
tudi meizprosen, véasi celo pretirava, ker paé
sovrazi vsako farizejstvo, krinko in laz ter hoce
biti moZ naravnost v boju za pravico in svetlobo.
Jedrnatost jezika in ognjevito ¢uvstvo ga stavita
med najboljse slovaike mlade. Vzporediti bi ga
mogli z Bezruéem. Je tudi borben in Zivo veruje
v zmago pravice in dobrote v dejanskem Ziv-
ljenju:

»Pa naj pride v vihri grom
no — mu bom za strelovod!
Ce pride kamen — nema voda bom.
¢e smrt — v Zivljenje bodem vhod!e

Pesnik skrajne moderne je Borin. Je ude-
nec madzarskega pesnika Ady-ja, Baudelaire-a
in drugih francoskih modernih in  je wvnesel
v slovagko slovstvo zapadne prvine, ki so pa
za slovaski okus skoro neprebavljive. V nje-
govi miselnosti prevladuje kaos, ki ga povecujejo
oblikovne prisiljenosti. Zdi se. da Borin nima
dovolj umetnigkega okusa in zrele dovrSenosti, ki
bi Sele mogla pokazati njegovo globoko duso v
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polni moé¢i. Mnenja o Borinu so bila spocetka
razliéna. Nekateri — kakor se pa¢ dogaja vedno
— so0 mu pripisovali prvenstvo med slovaskimi
mladimi, ¢es, ker je odprl svobodnejS§im smerem
in prostejsi obliki pot tudi v slovasko knjigo: a
kmalu se je pokazalo, da Borin zgolj tolmadci
idejno in oblikovno razdrapane knjizne izdelke
nekaterih prenapetih modernistov. Te svoje verze
je Borin zbral v zbirki 37 dovoljenjems
(1926), ¢es, dovolite, da tudi jaz pesmim!

Nekako pred dvema letoma je dvignila mnogo
prahu knjiZevna pravda o istovetnosti Borina z
Julijo Devinsko. Koncala se je s ¢ednim od-
kritjem, da je Borin izdal lastno zbirke pod
imenom »Julija Devinska: Pesmi v prozi« in v
njej priobéil sliko svoje stovariSice«, kakor da bi
bila zbirka njena. Res se je pokazal tu Borin v
cisto drugi luéi. ter dozivlja fino in umetnigko,
nasprotja med temi pesmimi v prozi in prejSnjimi
v vezani obliki so o¢itna. Zdi se ti, da sedis nekje
na daljnem vzhodu mna perzijski preprogi in
poslusas modrovanje genialnega pesnika in mo-
dreca Rabindranatha Tagoreja. ki ga je Borin
brezdvomno vzljubil. Ta zbirka je prva te vrste
v slovaskem slovstvu in kaZe mmnogo pozitivnih
umetnostnih vrednot ter veliko sposobnost DBo-
rinovo.

Slovaska pesem se fe ni odtujila dudi svojega
naroda, ki je v svojem dnu globoko religiozen.
A povojne razmere so vzbudile odmev moskov-
skega komunizma tudi v slovaski pesmi. Glasnik
sproletkulta in komunisti¢nih idej v poeziji je
Jan Rob Ponic¢an. Znacilen je Ze naslov
njegove zbirke: :Sem, mislim, ¢utim in vidim,
ljubim vse, le temo sovraZim« — (1923). Stirje
cikli razodevajo njegov program: sPesmi Ziv-
ljenjac« — velepesem ¢&istega materializma, »Pe-
smi krvi¢ — groba mesenost, — »Pesmi srca« —
poltenost in »Pesmi vstaje« — revolucija. Resitev
cloveStva je zanj v komunizmu. zato pozivlja
ssvobodno misle¢e«, da sporudijo cerkve«, spo-
kopljejo Boga« in »slavijo orgije strastic. Ponican
je hotel postati zagovornik vsega uboftva, pa mu
zal ni pogledal v pravi obraz. Zbirka je polna
nezmisli, nasprotij in suhega programovstva, tudi
oblika in verzna tehnika sta nedovrseni. Ilustra-
cije pa vzbujajo gnus in odpor. Knjiga ne bi
smela iziti, Slovaki se je sami sramujejo.

Socialno poezijo, veé ali manj v Ponitanovem
duhu, so gojili Se L. Novomesky in Daniel Okali,
Emil Rusko in JoZo Niznansky. le da sta se
zadnja dva srecno ognila komunistiénih idej.

V poslednjem c¢asu so izdali svoje zbirke Ze:
A. Pridavok »Gube ¢asa<. Jan St. Balent »Zalost
in lu¢¢ in Valentin Beniak »Pojdimo dalje.
oblakils A vecinoma so to zacetniki brez ustaljene
smeri, zato je tezko izre¢i o njih koncnoveljavno
sodbo. Pa& pa se i v teh javljajo resnicne
pesniske zmozZnosti in mo¢na samostojnost. Poleg
teh piSe dandanes Se vrsta Lukacéevih in Smre-
kovih epigonov, ki pa nimajo osebnostnih znakov.

Tako je slovatka poezija v prvem desetletju
narodne samostojnosti mo¢no gnala svoje evetove.
Zato je umljiva vera slovaskega naroda v Se
lepse poganjke na »svetih vrtovihe in na veliko



upanje, katero najlepse izraza najboljsi slovaski
estet, ¢lan starejSe literarne generacije, Stefan
Kréméry:

»Vem, da pridejo:
v meni vse poje o njih,
nje klicejo moje oci
in vabi moj glas
in moje sreé moli za njé.«
(Pesem cakanja)

1Z SVETOVNE KNJIZEVNOST!

3. WL 5t. Reymont:
KMET]JE

(Ob izdanju Slovenske Matice)

Tri velike epopeje. tri celotne poglede na svoje-
dobno narodno usodo ima poljska knjizevnost — ti
so Mickiewiczev »Pan Tadeusze, Konopnicke :Pan
Balcer v Brazyliie in Revmontovi »Chlopic. Dotim
prvi opeva velitastno otoZni zaton starega narodnega
plemstva in drugi pripoveduje Zalostne zgodbe z
doma beZzetega poljskega kmeta ter se prelije v krik
domovinske ljubezni, izpoveduje tretji vero v kmeta,
kakrsen je in kakrien na lastni zemlji vrii svoje
naravno poslanstvo. Dofim se Konopnicki epopeja ni
povsem posrecila, so sKmetjec dosegli svetovno slavo
in so postali najreprezentativnejfe delo novejie
poljske knjizevnosti.

Reymont nam je v »Kmetih« predstavil poljskega
kmeta ob koncu devetnajstega in v zacetku dvaj-
setega stoletja. Na osnovi narodnih, verskih. eko-
nomskih in druzabnih razmer nam odgrinja podobo
poljske vasi. se opaja z mo¢jo poljske zemlje in ji
poje pesem obéudovanja in ljubezni, Njegovo oko tu
ne vidi drugega kakor samo domaco grudo: oéitno
prezira mesto in delavea (potem ko je v veliki povesti
»Ziemia obiecanas — Obljubljena dezela — podal
negativno podobo delavskih usod), zakaj prava na-
rodna mo¢ mu je samo v kmetu in njegovi zemlji.
sSodobna poveste, kakor je v podnaslova oznacil
Reymont »Kmete«. je podoba sodobnega kmeékega
zivljenja. kakrsno poteka iz zemlje in iz tistih vidnih
in nevidnih duhovnih sil, ki urejajo njegovo vsak-
danjo usodo. da trpi, se veseli, gresi in odrednje svojo
dugo. To je izrazita kolektivna povest. Rey-
montu niti ni &lo za mnozico zgodb. ne za to. da
mnogoliéni narodni problem v posameznih slucajih in
primerih reSuje. Se manj za to, da v najraznovrsti-
nejsih oblikovnih moZnostih realistitno verno pri-
kazuje zunanjo podobo svoje zemlje in njenih Tjudi
§lo mu je za enoino notranjo popolnost, za celoi-
nost poljske vasi in zemlje, kajti le v taki vsesplodno
veljavni podobi je ta zemlja vsa poljska in njen
clovek cel. Znacilno je, kako povsod prehajajo kon-
kretne podobe povesti v splofno narodne. Primer:
Dejanje je v svojih realisti¢nih okoliS¢inah postav-
ljeno v tedanje rusko-poljsko ozemlje, — v Kraljestvo
— kjer je poljski kmet ohranil Se svoj najbolj prvot-
ni druzabni ustroj, toda dobro se &uti cela podoba
v tri dele razkosane zemlje, zlasti nevarnost nemske
kolonizacije, moskalskega vladnega nasilstva in izse-
Ijevanja v Ameriko,
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Zaradi skupnosti je tudi glavna zgodba: Bori-
nova nesreéna zenitev z lepo in mlado Jagno, Antkova
ljubezen do madcehe. trpljenje Antkove Zene Ane,
skratka vsa druzinska drama Borinove hie le najbolj
viden del celote. Povsod nastopa vsa vas, najsi bo to
majhen dogodek, ki ga izvemo iz opravljivega Zen-
skega govorjenja ali ga gledamo ob pijanem rajanju
mladih in starih v Zidovski krémi ali ¢e posluSamo
skupen posvet moz o Soli. Borina sam je le najugler-
nejii vascan in najizrazitej§i zastopnik proste na-
rodne volje, do¢im stoji Zupan v ozadju in je kot
uradna oseba skoraj namenoma oznacen tudi kot slab
clovek, Ta skupnost vaske soseske budi tudi vedne
spore z graiCinskim gospostvom in preide v pravdo
za obtinske gozde, dokler se v resnici vsa vas ne
dvigne proti gradtini; vas sama z medsebojno podporo
refuje svojo revitino; vas se posvetuje, kako prido-
biti zemlje in vas zasmehuje odhajajofe nemske
naselnike; vas kon¢éno sodi Jagno. Vsake Se tako
drobno zivljenje je prepleteno s celotnim zivljenjem
v vasi.

Pod takimi miselnimi in oblikovnimi namerami vse
dejanje v sKmetihe ni ni¢ druogega kot absolutno
kmecéko Zivljenje; ta poudarjena skupnost je postav-
Ijena v Zivo prirodo. Zivljenje vasi je spojeno s
porajanjem, umiranjem in presnavljanjem matere
zemlje, ki svojega ¢loveka hrani in ga priklepa nase.
Ta ¢lovek je v vsem njen sin, svoboden. neporazen, v
osnovi vedno enak in notranje zdrav. Ta prirodnost
je tako mocna, da gola marava veckrat prekipeva
vse sicer tako globoko ukoreninjeno versko zivljenje
in se razpusti v orgiasticno veselost; zato je glavni
in najgloblji spor v povesti prirodno erotiéni: pri-
letnemu vdoveu Borini se zahote lepe mlade Zene.
ozenjeni Antek se shaja s svojo maceho in Jagna po
tolikih ljubezenskih znanjih s starimi in mladimi 1ju-
bimei konéno zapeljuje celo organistovega sina Jacka.
ki so ga odloéili za duhovnika. Ta eroti¢ni opoj. ki
ne pozna ne krvnih ne starostnih mej, se edino pri
Borinu harmoniéno tragiéno konéa. Ne tako pri Antku.
Antek se iz jefe vrne s sklepom »dovolj je bilo
pasjega veselja« — in polagoma res odmrje za Jagno,
doéim je Jagnina natura tako zivo zajeta, da kazen
ljudskega maséevanja, ko jo zenske v gnojnem vozu
iztirajo iz vasi in se dejansko mastujejo nad njeno
prirodno zapeljivostjo, vzbuja odpor. Jagna je tako
zvesta samo mnaturi, golemu pritodnemu nagonu, da
ne ¢uti nikakih ovir in se vdaja skakor da se ne
meni za lastno usedoe (I 126). Znaéilno jo je pisatelj
opisal in napovedal vso njeno usodo tisto no¢, preden
se odloti za Borina: sZopet se je zagledala v okno.
ker so oérnele, vele georgine. ki jih je veter majal.
kukale skozi Sipe. toda takoj jih je pozabila,
pozabila vse, celo na sebe samo in utonila v tako
sveto breztutnost kakor mati zemlja v mrtvi jesenski
noéi: — sveta kakor zemlja je bila Jagnina dusa —
prav kakor zemlja: lezala je nekje v dolini, do katere
ni seglo nobeno oko, v motnjavi zasanjanih hrepenenj
— ogromna — sebe same se me zavedajofa — mo-
goéna, toda brez volje, hotenja in Zelje — mriva, toda
nesmrina; in kakor zemljo jo je zagrabil vsak vihar,
jo zavil, vrtel in nesel, kamor je hotel... in kakor
zemljo v spomladi zbudi toplo solnee, jo oplodi z
zivljenjem, jo pretrese s slastjo ognja, strasti. lju-
hezni — in ona rodi, ker mora, Zivi, poje, vlada.



